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Bruksanvisning

Bakom-orat horapparater BTE

GN Making Life Sound Better resound.com
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Horapparatstyper avsedda for modeller i denna bruksanvisning ar: BE60, FCC ID: X26BEGO, IC: 6941C-
BEGO, BE70, FCC ID: X26BE70, IC: 6941C-BE70; LO85, FCC ID: X26L0O85, IC: 6941C-L0O85, LO90, FCC
ID: X26L0O90, IC: 6941C-LO90. M70-80e FCC ID: X26M70-80¢, IC: 6941C-M7080e, M60 FCC ID X26M60,
IC: 8941C-MB0. Se sidan 10 for en lista dver modeller for dessa typer.

Information:

Utrustningen dverensstammer med avsnitt 15 i FCC-reglerna och ICES-003 i ISED-reglerna.

Foliande villkor géller fér anvandning av apparaten: (1) Denna utrustning orsakar inte skadliga stérningar och
(2) denna utrustning maste acceptera mottagande stérningar, inklusive stérning som kan orsaka o6nskad
funktion.

Obs:Denna utrustning har testats och befunnits dverensstdmma med granserna for en klass B digital
enhet, i enlighet med avsnitt 15 i FCC-reglerna och ICES-003 i ISED-reglerna. Dessa granser ar avsedda
att ge skydd mot skadliga storningar i bostadsmiljén. Denna utrustning genererar, anvander och kan avge
radiosignaler och kan, om den inte installerats och anvands i enlighet med instruktionerna, orsaka stdrning-
ar pa radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att stérningar inte intraffar i en viss installation.
Om denna utrustning orsakar stérningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan avgdras genom att ut-
rustningen stangs av och satts pa, rekommenderas anvandaren att forstka atgérda detta genom en eller
flera av foljiande atgarder:

e Rikta om eller flytta mottagarantennen.

o (Oka avstdndet mellan utrustningen och mottagaren.

e Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets &n den som mottagaren ar ansluten till.
o Kontakta aterforsaljaren eller en kvalificerad radio-/TV-tekniker for hjélp.

Andringar eller modifieringar kan upphéva anvéndarens ratt att anvanda utrustningen.

2
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Avsedd anvindning

Traditionella hérapparater for ljudéverforing via luften ar barbara ljudférstarkande enheter som anvands for
att kompensera for nedsatt horsel. Den grundlaggande funktionsprincipen i en hdrapparat ar att ta emot,
forstarka och overfora ljud till trumhinnan pé en person med horselnedséttning.

Produkterna éverensstdmmer med kraven enligt foljande:

®
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Inom EU: Produkten Gverensstammer med kraven enligt bilaga | i direktiven 93/42/EEG om medicintek-
niska produkter (MDD)

Harmed deklarerar ReSound att radioutrustningen BE6GO, BE70, LO85, LO90, M70-80e och M60 dver-
ensstammer med direktiv 2014/53 / EU (RED).

Forsakran om Gverensstammelse hittar du pa www.declarations.resound.com

| USA: FCC CFR 47 avsnitt 15, kapitel C.

For évriga lander utanfor EU och USA héanvisas till landernas lokala regler.

| Kanada &r dessa hdrapparater certifierade enligt ISED-reglerna.

Overensstammelse med japansk radiolag och telekommunikationsbestdmmelser. Denna
enhet Overensstammer med japansk radiolag (ZEE) och japanska radiobestammelser
(BRIBEEEE). Enheten far inte modifieras (annars upphér tilldelat beteckningsnummer att gélla).

ReSound ér ett registrerat varuméarke av GN ReSound A/S
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Foreskriven anvandning av brusgenerator (TSG)
Brusgeneratorn ska anvandas enligt foreskrift fran din audionom. Fér att undvika permanenta horselskador
beror den maximala dagliga anvandningen pa ljudstyrkan pa det genererade bruset.

Om du upplever biverkningar fran brusgeneratorn som t.ex. yrsel, illamaende, huvudvark, forsamrad horsel
eller 6kad grad av tinnitus ska du sluta anvénda brusgeneratorn och radgéra med din lakare/audionom.

Malgruppen ar primart vuxna 6ver 18 ar. Barn over 5 ar kan ocksa anvanda produkten. Barn och personer
som é&r funktionshindrade behdver hjélp av lakare, audiolog, audionom eller malsman for att sétta i och ta
ur hérapparaten med TSG-modulen.

Viktig information till anvandare av brusgenerator

En brusgenerator &r en elektronisk enhet som genererar brus med tillracklig intensitet och bandbredd for
att kunna avleda uppmaérksamheten fran tinnitusljudet i 6rat. Den anvands ocksa som hjalpmedel for att
héra externa ljud och roster.

God hélsopraxis kraver att en person med tinnitus genomgar en medicinsk utvardering hos en legitimerad
lékare (foretradesvis en specialist pa ¢ronsjukdomar) fére anvandning av en brusgenerator.Legitimerade
lakare som &r specialiserade pa trats sjukdomar kallas &ven otorinolaryngologer eller otologer.

God halsopraxis kréaver att en person med hoérselnedsattning genomgar en medicinsk utvardering hos en
legitimerad lakare (foretradesvis en specialist pa éronsjukdomar) fére kop av en hérapparat

Brusgeneratorn r ett hjadlpmedel som anvands i samrad med lakare och/eller tinnitusbehandlingsprogram
for att hjalpa patienter som lider av tinnitus.

4

‘ ‘ 400346007SE-17.06-Rev.E.indd 4 @ 16-06-2017 10:04:59 ‘ ‘

®



‘ ‘ 400346007SE-17.06-Rev.E.indd 5 @ 16-06-2017 10:04:59 ‘ ‘



®

Introduktion

Gratulerar till din nya hérapparat. ReSounds innovativa teknik och design kombinerat med instéliningarna
som din audionom har gjort ger dig en trevligare upplevelse. Horapparaten gor det majligt for dig att hora
liud som du inte hort tidigare p& grund av din hérselnedsattning. Ovning och en positiv attityd &r viktigt nar
du ska lara k&nna din hérapparat. Den har stéllts in av en audionom och ar anpassad efter just din horsel-
nedsattning. En del personer har latt for att anpassa sig till hérapparaten, for andra tar det lite 1angre tid.

Las manualen noga sé att du ar vél inforstddd med den och far ut s& mycket som majligt av din hérapparat.
Ratt hantering och skotsel gor att du kan njuta manga ar av din nya hérapparat. Kontakta din audionom
om du har nagra fragor.

Horapparatmodell:

[ ] Modell 98: Batteristorlek 675 [ ] Modell 77: Batteristorlek 13
[ ] Modell 88: Batteristorlek 13 [ ] Modell 67: Batteristorlek 312
Slangtyp:

Dome-storlek:
Serienummer vanster:

Serienummer hoger:
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Bakom-o6rat (BTE) hérapparater av typen
BE60 med FCC ID X26BE60, IC-nummer
6941C-BE60 och storlek 312 batteri

finns i féljande varianter:

LS967-DW, LS767-DW, LS567-DW

Bakom-o6rat (BTE) hérapparater av typen
BE70 med FCC ID X26BE70,

IC-nummer 6941C-BE70 och storlek 13 batte-
ri finns tillgéngliga i féljande varianter:
LS977-DW, LS777-DW, LS577-DW

Bakom-o6rat (BTE) hérapparater av typen
LO85 med FCC ID X26L085, IC-nummer
6941C-L0O85 och storlek 13 batteri finns i
féljande varianter:

LS988-DW, LS788-DW, LS588-DW,
EN988-DW, EN788-DW, EN588-DW

Super Power bakom-6rat (SP BTE) hérappa-
rater av typen LO90 med FCC ID X26L090,
IC-nummer 6941C-L090 och storlek 675
batteri finns i féljande varianter:

10
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EN998-DW, EN798-DW, EN598-DW
Identifieringsnumret  fér enhetsmodeller BEGO,
BE70, L085 och LO90 finns pa plats "10” som indi-
keras pa illustrationerna pa nésta sida.

Bakom-orat (BTE) horapparater av typen
M70-80e med FCC ID X26M70-80e
IC-nummer 6941C-M7080e och storlek 13
batteri finns i féljande varianter:
EY477-DW, EY377-DW, EY277-DW
EY488-DW, EY388-DW, EY288-DW

Bakom-orat (BTE) horapparater av typen
M60 med FCC ID X26M60 IC-nummer 6941C-
M60 och storlek 312 batteri finns i foljande
varianter:

EY467-DW, EY367-DW

Identifieringsnumret fér enhetsmodeller M70-80e
och M60 finns pa plats "10” som indikeras pa il-
lustrationerna pa sidan 13.
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Programvaljare
Batterilucka och Pa-/Av
Ljuddppning

Mikrofon fram

Mikrofon bak
Volymkontroll (tillval)
Vanster/Hoger indikator
(Vanster=Bla/Hoger=Rod)
8. Tillverkare

9. Serienummer

10. Modell

11, Las till batterilucka

N ok N~

@ 12.  Slangfaste

13. Insats och ljudslang

‘ ‘ 400346007SE-17.06-Rev.E.indd 11
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(insats och ljudslang)
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10.
1.
@ 12.
13.
14,

15.
16.
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Programvaljare
Batterilucka och Pa-/Av
Ljudéppning

Mikrofon fram

Mikrofon bak
Volymkontroll

Direkt audioingang (DA)
Vanster/Hoger indikator
(Vanster=Bla/Hoger=Rod)
Las till batterilucka (tillval)
Modell

Tillverkare

Serienummer
Slangfaste

Insats och ljudslang
Tunn ljudslang
Dome/insats

a. Oppen Dome

b. Tulip dome

¢. Anpassad insats

‘ ‘ 400346007SE-17.06-Rev.E.indd 12
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ReSound ENZO? 88, ReSound LiNX? 77 och 88

ReSound LiNX?67

®

.Iﬁ 16.a

Oppen anpassning
(Tunn ljudslang och dome)
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Traditionell anpassning
(insats och ljudslang)
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Komma igang

Pa/Av-funktion

1. Nér batteriluckan ar stangd, sétts hdérapparaten pa och standardprogrammet aktiveras.

2. Oppna batteriluckan for att stdnga av horapparaten. Det gér bra att anvanda naglarna for att 6ppna
den.

Fordrojd aktivering (SmartStart)

Horapparaten har fordrojd aktivering, dvs startar langsamt s& du hinner
f& den pa plats innan den start. Stang batterifacket. For varje sekund
hors ett pip under aktiveringen. Om du hellre vill sl& pa den innan du for
in den i 6rat, kan din audionom avaktivera SmartStart.

14
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Séitta i/byta ut batteriet
Oppna batteriluckan helt genom att anvanda fingrarna.
Ta bort batteriet.

2. Forbered det nya batteriet (information om batteristorlek
och typ for din hoérapparat finns pa sidan 6). Ta av
skyddsremsan och vanta tva minuter innan du satter
i batteriet i horapparaten for att Iata batteriet aktiveras.

3. Sattidet nya batteriet med den positiva sidan i korrekt
position.

4. Stang batteriluckan forsiktigt.

@ Tips:

@ Anvand alltid nya Zink-luft-batterier som har minst ett ar kvar pa "bést fore”-datumet. @

2. Nar duinte anvander hérapparaten bér du dppna batteriluckan fér att undvika onédig batterikonsumtion.
3. Tabort skyddsremsan fran batteriet och Iat det vila i tva minuter innan du sétter i det.
4.  Om horapparaten tappar anslutning till ReSounds tillbehdr bor du kontakta din audionom.

15
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Varning vid svagt batteri

Din audionom kan aktivera varning vid svagt batteri i din hérapparat. Nar batteriet blir svagt, kommer ho-
rapparaten att informera dig om det genom fem svaga pip. Signalen upprepas var femtonde minut tills ho-
rapparaten stangs av automatiskt. Sekvensen av de svaga pipen kan skilja sig lite om det &r laddningsbara
batterier och &ven mellan olika batterifabrikat. Vi rekommenderar att ni alltid har ett reservbatteri till hands.

Varning vid svagt batteri endast vid anslutning till tradldsa tillbehor
Aktiv anvandning av ReSound tradlidsa tillbehor (Fjarrkontroll Fiarrkontroll 2, TelefonClip, TelefonClip+, TV-/
Audio Streamer, TV-/Audio Streamer 2, ReSound Micro Mic och ReSound Multi Mic) eller kraver mer stréom
fran horapparaten an vid anvandning utan tilloehor. Detta innebar att batteriets livslangd till stor del paver-
kas av hur manga tradlosa tillboehér som anvands. Nar stromstyrkan i batteriet har sjunkit till en niva d& inte
ReSound TV-/Audio Streamer, TV-/Audio Streamer 2, TelefonClip, TelefonClip+, Resound Micro Mic och
Resound Multi Mic langre kan anvandas, kommer horapparaten att avge tva fallande toner.

Efter det kan du anvénda din hérapparat och ReSound Fjarrkontroll eller Fjarrkontroll 2 som vanligt, men du
kommer inte att kunna anvanda ReSound TV-/Audio Streamer, TV-/Audio Streamer 2, TelefonClip, Telefon-
Clip+, Resound Micro Mic och Resound Multi Mic. Néar stromstyrkan i batteriet inte langre racker till for att
hantera fjarrkontrollen kommer du aterigen att hora fallande toner. Horapparaten kommer dock att fungera
som vanligt. Nar du byter till ett nytt batteri kommer alla tillbehdr att fungera som tidigare.

16
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Satta i/ta ut horapparaten
Sétta i (formgjuten insats)

1.
2.

3.

5.

Hallinsatsen mellantummen och pekfingret och férin denihorselgéngen.
For insatsen hela vagen in i hérselgangen genom att vrida den forsiktigt
fram och tillbaka.

Vrid toppen pa ljudslangen latt bakéat och framat sa att den lagger sig i
hudvecket ovanfor horselgangen.

Roér den upp och ned och tryck férsiktigt for att se till att den sitter ratt
i horselgangen. Det gér lattare att satta i hdrapparaten om du Gppnar
och stadnger munnen.

Se till att horapparaten ligger bakom orat.

Prova olika metoder och se vilken som passar dig bast. Med ratt placering
kommer hérapparaten att sitta ratt och bekvamt. Om hérapparaten orsakar
irritation i 6ronen bdr du kontakta din audionom.

A Obs! Du far aldrig modifiera formen pa horapparaten, hortelefonen
eller ljudslangen.

@ Tips: Det kan vara enklare att sétta i hdrapparaten om du forsiktigt drar
Orat bakat med den andra handen.

‘ ‘ 400346007SE-17.06-Rev.E.indd 17 @
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Ta ut (formgjuten insats)

1. Tatagiinsatsen och dra den ut ur orat.
2. Drainsatsen utat och vrid den samtidigt framét.
3. Kontakta din audionom om du har problem med att ta ut hérapparaten.

Satta i (Dome/Specialvent)

1. Placera horapparaten pa orat.

2. Ta tag i bojen pa ljudslangen och for in
domen i horselgédngen. Det &r viktigt att
liudslangen kommer in s& langt som majligt
i horselgangen.

3. Det ar viktigt att ljudslang och dome passar

@ i ditt 6ra.

4. Né&r domen ar ratt placerad ska du inte
kunna se ljudslangen framifrdn nér du tittar
dig i spegeln.

Obs! Forsok aldrig att boja eller &ndra formen pa ljudslangen.

18
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Ta ut (Dome/Specialvent med tunn ljudslang)

1. Hall den tunna slangen mellan tummen och pekfingret och dra ut slangen.
2. For Specialvent, ta tag i utdragstraden och dra insatsen rakt ut.

3. Kontakta din audionom om du har problem med att ta ut hérapparaten.

19
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Hantering av hérapparaten

Volymkontroll (tillval)

Med volymkontrollen kan du 6ka och minska styrkan

pa ludet.

1. Oka volymen genom att trycka volymkontrollen uppat.

2. Minska volymen genom att trycka volymkontrollen nedét. ‘Ly
Nar volymen 6kas eller minskas, kommer du for varje steg att hora ett >
pip som indikerar andringen. Nar du kommer till &ndléget vid okning

eller minskning av volymen hdrs en ljudsignal med Iagre ton.

Om du har tva horapparater med synkroniseringsfunktionen aktive-

rad, kommer volymandringar som gors pa en hérapparat automatiskt att repeteras p& den andra appara-
ten. Nér en volymjustering gors pé en av horapparaterna hors en bekréftelsesignal. En signal avges darefter
i den andra apparaten.

Om du féredrar att inte anvanda volymkontrollen kan din audionom inaktivera den. Volymkontrollen kan
aven ersattas med ett icke-funktionellt skal.

Super power-horapparater kan programmeras med extrafunktionen volymkontroll ned vid lang knapptryck-

ning. Din audionom kan programmera funktionen att fungera som:

e Minimum volym - apparatens volym minskas till den nivéa som audionomen stéllt in

e Stang av - standby-lage, apparaten upphdr att férstarka ljud till dess att den aktiveras igen. Observera
att hérapparaten inte ar avstangd i detta lage

Aterga till foregdende lage genom att trycka pa knappen volymkontroll ned (1&ng tryckning).
20
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Programvéljare <

Du kan ha olika program i din horapparat, beroende pa vilka ljudmil- >
joer du vistas i. Valet av hur manga program du har i din hérapparat "
gor du tillsammans med din audionom. Om féljande program har / <7

aktiverats, forklarar listan nedan hur de fungerar.

Program Beskrivning nér de ska anvandas

1

3

4

—

Du kan byta program genom att trycka en gang pa programvaljaren.

2. Du kommer da att hora ett eller flera pip. Antalet pip indikerar vilket program du valt (ett pip=program
1, tva pip=program 2 osv).

3. Du kan alltid g tillbaka till program ett genom att stédnga av hérapparaten och sétta pa den igen

(apparaten startar alltid i program ett).

21
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Om du har tva horapparater med synkroniseringsfunktionen aktiverad, kommer programandringar som
gors pa en horapparat automatiskt att repeteras pa den andra apparaten. Nar en programandring gors pa
en av hérapparaterna hors lika ménga bekraftelsesignaler pa den andra apparaten.

22
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A Flygplansldge
Ombord pa flygplan och i omraden dar utsandning av radiosignaler inte &r tilldtenmaste den tradiosa
funktionen inaktiveras.

F6lj instruktionerna nedan for att aktivera och inaktivera flygplanslaget pa ReSound LiNX2,
ReSound Enya och ReSound ENZO? tradlésa horapparater:

Du kan inaktivera den tradldsa funktionen genom att éppna eller stédnga batteriluckan tre ganger inom tio
sekunder (0ppna-stang, Oppna-stang, Oppna-stang). Din hdrapparat &r nu i flygplanslage.

Om horapparaten ar i flygplanslage méste horapparaten ha varit i flygplanslage minst tio sekunder innan
den tradlosa funktionaliteten aktiveras igen. Den tradisa funktionaliteten aktiveras igen genom att ppna
och stanga batteriluckan. 10 sekunder efter detta aktiveras den tradldsa funktionen igen.

@ Obs! Det ar viktigt att véanta i ytterligare femton sekunder efter att den traditsa funktionaliteten &r

aktiverad innan du 6ppnar och stanger batteriluckan. Om batteriluckan dppnas och stangs under dessa
femton sekunder kommer flygplanslage att aktiveras igen.

23
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Lyssna pa radio eller TV

Bdrja med att lyssna till en nyhetsupplasare eftersom de ofta talar tydligt, fortsatt sedan med andra pro-
gram. Om du upplever det svart att folja med pa radio eller TV, diskutera detta med din audionom som kan
ge dig ytterligare rad om tradldsa hjalpmedel i dessa situationer.

Telefonanvandning

Att hitta den optimala positionen for anvandning av hdrapparaten nar du ringer
kréver lite vning, har kommer négra tips som kan vara till nytta.

1. Hall telefonen som du brukar.

2. Hall telefonen nara 6rat, hogst upp (narmare mikrofonen). \J { b !
3. Om éterkoppling uppstér kan det hjdlpa att halla telefonen i samma position i w A
nagra sekunder innan horapparaten stéller in sig. ‘
@ 4. Ibland kan aterkoppling minskas genom att man haller telefonen en bit bort ”' /
X

fran Orat.
5. Din audionom kan aktivera program som &r anpassade for telefon, beroende
pa just dina behov.
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Anvinda ReSound Smart horapparater med iPhone, iPad och iPod
touch (ReSound LiNX? och ReSound ENZ0?)

ReSound LINX? och ReSound ENZO? &r certifierade f6r "Made for iPhone” och mojliggdr direktkommunika-
tion och kontroll via en iPhone, iPad eller iPod touch. Foér hjalp med parkoppling och anvandning av dessa
produkter med din ReSound LiNX? eller ReSound ENZO?-apparat, vanligen kontakta din audionom eller
bestdk supportsidan pa resound.com/support.

Mobiltelefoner
Din hérapparat ar designad for att méta de stranga IEC-kraven. Men
alla mobiltelefoner &r inte kompatibla med hérapparater. Darfor kan
det forekomma stdrningar nar du anvander hérapparaten tillsammans
med din mobiltelefon.

Om det ar svért att kommunicera via din mobiltelefon kan din audio- %
nom ge dig rad om ytterligare tradiosa tillbenor for dessa situationer. /%

PhoneNow/AutoTelefon

PhoneNow-funktionen innebér att hérapparaten automatiskt kopplar

Over till ett telefonprogram nar den &r nara telefonluren. Nar samtalet avslutas atergar hérapparaten auto-
matiskt till det program som anvandes innan.
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Placering av PhoneNow-magneten

Placera PhoneNow-magneten pa din telefonlur for att anvanda PhoneNow-funktionen. Placera magneterna

sé har:

1. Rengdr telefonen noggrant.

2. Hall telefonen vertikalt, i en vinkel som liknar den nér du ringer.

3. Placera magneten strax under halen dar ljudet kommer ut ur luren. Se till att inte tacka Gver
mikrofondppningarna. Vid behov, flytta magneten lite om det blir problem med att exempelvis 1agga
pa luren.

4. Om du inte ar néjd med styrkan pa PhoneNow, kan du flytta magneten eller montera ytterligare
PhoneNow-magneter.

Anvédndning av PhoneNow

@ Telefonen kan anvandas som vanligt. En kort melodi indikerar att PhoneNow-funktionen automatiskt vaxlat @
over fran horapparaten till telefonprogrammet. Forst behdver du kanske flytta telefonen lite for att hitta den
basta positionen sa att PhoneNow aktiveras pa ratt satt.

Om du har tva hoérapparater med synkroniseringsfunktionen aktiverad, kommer volymen p& motsatt ho-
rapparat att minskas.

E] Anvand endast rekommmenderade rengdringsmedel fér optimal vidhaftning av magneten.
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A PhoneNow varningar

Forvara magneter utom rackhall for barn, husdjur och psykiskt funktionshindrade personer. Att svélja
magneter kan vara skadligt, uppsok lakare omedelbart.

2. Magneten kan paverka medicinsk utrustning och elektroniska system. Tillverkare av utrustning som
ar kéanslig for magnetfalt (t.ex. pacemakers) bor kunna informera om lampliga sakerhetsatgarder
nar hérapparaten och magneten anvands i narheten av den aktuella medicinska utrustningen eller
elektroniska systemet. Om tillverkaren inte har nagra sékerhetsanvisningar rekommenderar vi att
magneten eller den magnetutrustade telefonen halls minst 30 cm fran magnetiskt kansliga enheter
(t.ex. pacemakers).

A PhoneNow forsiktighetsatgérder

@ 1. Distorsion under samtal kan innebé&ra att magneten inte ar placerad pa ratt satt. For att undvika @
problemet, flytta magneten till en annan plats pa telefonen.
2. Anvand endast magneter som tillhandahalls av ReSound.
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Telespole (tillval)

En telespole kan aktiveras av din audionom och startas genom ett av tillaggsprogrammen. Den tar upp
telefonens magnetiska signal och omvandlar den till ljud. Ytterligare ett telefonprogram kan férbéttra talfor-
stéelsen i telefonen. Nar du anvander ett telespole-program kan du behdva héalla mikrofonen narmare ho-
rapparaten. Telefonluren kanske behdver flyttas lite i olika positioner for att hitta basta mojliga mottagning.

Teleslinga

Manga offentliga lokaler har teleslinga, t.ex. skolor, teatrar och kyrkor. Nar du anvander telespoleprogram-
met, tas ljudet upp direkt och talforstaelsen 6kar. Om hérapparaten blir tyst i telespoleprogrammet kan det
bero pa att teleslingan inte ar paslagen eller fungerar korrekt. Om lokalen du ar i inte har teleslinga forsok att
sitta s& néra den som talar som majligt med hérapparaten i normalt mikrofonlage.

FM och direktaudioingang (tillval)

Ett FM-system kan forbéttra talforstaelsen betydligt i manga situationer, exempelvis nér talaren ar langt bort
eller i stokiga omgivningar. Direkt audioingang (DAI) kan anvéandas med en universell FM-mottagare eller
med en sladd for att ansluta till radio, dator eller TV. Ljudkallan ar ansluten till horapparaten med en kabel
eller ett tradlost FM-system till audioskon. Det har tillbehoret ansluts nedtill pa hérapparaten och nar den vél
sitter pa plats, vaxlar hérapparaten automatiskt till direkt audioingang.

A Obs! DAI gj tillganglig for LS67.
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I ®

integrerad FM
Ansluta audiosko och integrerad FM

Ansluta/koppla ifran audiosko eller W

1. Justera toppen av audioskon eller integrerade FM-skon med ~ Direktaudio

rafflan ovanfér batteriluckan och nedanfér modellnumret.
2. V&l pa plats flyttas audioskon i riktning mot batteriluckan.
3. Klicka forsiktigt fast skon pa hérapparaten.

Koppla ifran audiosko och integrerad FM

4. Tryck och hall in knappen pa framsidan av audioskon. For att
koppla ifran en FM-sko skjuter du luckan nedat med nageln.

5. Taforsiktigt bort audioskon fran hérapparaten.
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A Viktiga anmarkningar om FM
Anvand inte tva séndare pa samma FM-kanal.

e Anvand inte vatten eller I[6sningsmedel for rengoéring av FM-sko.

e Anvénd inte FM-sandare pa platser dar det ar forbjudet att anvanda elektronisk utrustning, exempelvis
flygplan.

e Tank pa att FM-signaler kan plockas upp och héras av andra mottagare.

e Kontakta din audionom innan du anvander systemet i ett annat land fér att férsékra dig om att radioka-
nalen &r tillaten i det landet.

e FM-skon och sé&ndaren far endast repareras av ett auktoriserat servicecenter.

@ FM integrerad med batterilucka (endast Super Power-enheter) 0\ @
1. Din audionom kan byta ut standardbatteriluckan mot en @ J
DAl audioskor eller integrerad FM-mottagare. E
Direkt audio/ Integrerad FM

programmering
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Tradldsa tillbehor
Med ReSound tradiésa tillbehdr kan du streama ljud direkt till horapparaterna fran din TV eller négon annan
lijudkalla utan nagon extra utrustning.

ReSound TV Streamer 2 ger dig mojlighet att hora tv eller annan audioutrustning tradldst. Kanske vill du
som horapparatanvandare ha en annan volym pé tv:n &n den som inte har hérapparat? Detta &r ett problem
som ReSound TV Streamer 2 I8ser.

ReSound Fjarrkontroll 2 ger dig mdjlighet att justera hérapparaten diskret via en laddningsbar enkel fjarr-
kontroll med display.

ReSound Telefonclip+ sénder telefonsamtalet direkt in i dina hdrapparater. Du kan &ven lyssna pé t.ex.
musik eller talbok och fa ljudet i hérapparaterna. Med en sadan I6sning ar du ocksé handsfree. Dessutom
finns en fjarrkontrollsfunktion och en app till som du kan anvanda for justering.

ReSound MicroMic ar en mobil mikrofon som Okar och forbéttrar signal-till-brus-forhallandet signifikant i
bullriga situationer och som levererar exceptionell talférstaelse traldst fran en ljudkalla.

ReSound MultiMic fungerar likadant som ReSound MicroMic men kan ocksa anvandas som en bords-
mikrofon, innehaller T-spole, FM system samt har en mini-jack anslutning (3,5) som mojliggér musik-och
audio-streaming ifran dator eller musikspelare.

Bada mikrofonerma har cirka 25 meters rackvidd.

@ Obs! Kontakta din audionom fér mer information om vad som passar till din hdrapparat
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Las till batterilucka (tillval)
Din horapparat kan utrustas med ett 1&s for att forhindra att barn eller djur oavsiktligt stoppar batteriet i
munnen. Be din audionom att visa hur l&ssystemet pa din hérapparat fungerar.

Standard batterilucka (med fargmarkering)

Din audionom kan installera ett las i batteriluckan. Nér batteriluckan ar last kan hdrapparaten séttas pa och
sténgas av, men batteriet kan bara bytas nér batteriluckan lases upp igen.

Sa Ié}lser du batteriluckan pa Resound LiNX2 88 & 77 och Resound ENZOz2 88:
1. Oppna batteriluckan sé att apparaten satts

i AV-laget.
2. Nér batteriluckan ar i AV-laget skjuter du
@ batteriluckans lasspérr at vanster genom att @

trycka frdn den hogra sidan av batteriluckan
(se illustration)

Oppna batteriluckan pa Resound LiNX2 88 & 77

och Resound ENZO?2 88:

3. l\qlar pgtt(?rllu?kan ar i AV-laget skjut?r du ba}ltterlluolfans PP
lassparr at héger genom att trycka fran den vanstra sidan
av batteriluckan (se illustration)

A Obs! Inte tillgangligt for LS67.
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Standard batterilucka (med fargmarkering)

Din audionom kan installera en vanster- och hégerindikator som
kan anvéandas for att lasa batteriluckan. Nar horapparaten val ar
l&st kan den endast stdngas av nér horapparaten lases upp.

Stanga batteriluckan pa Resound Enya:

1. Sténg batteriluckan

2. Anvéand lasverktyget for batteriluckan (jusbla), dra
fargmarkeringen (bla=vanster, rod=hoger) till hdger.

Oppna batteriluckan p& Resound Enya:
3. Drafargmarkeringen till vanster.

®
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Avancerad batterilucka med las (endast Super Power-modeller)

Super Power-apparater (med beteckning 90) &r utrustade med en avancerat integre-
rat Ias i batteriluckan. Mandvrera laset med det medfoljande verktyget.

Lasa batterilaset:

Satt i verktyget rakt i batteriluckans Ias.

Skjut laset at vanster.

Ta bort verktyget. Ett indikeringsmarke anger "last” Iage - en vit punkt syns. Du
kan dppna batteriluckan for att stdnga av enheten men du kan inte 6ppna den
for att komma at batteriet.

wn =

@ Lasa upp batterildset (fér batteribyte)
Satt i verktyget rakt i batteriluckans las.
Skjut laset &t hoger.
Ta bort verktyget. Nu &r reglaget i upplast lage. Nu kan 6ppna batteriluckan helt
for att byta batteriet.

o o

B>
‘ THM
®

B>
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@ Skotsel och underhall

Folj instruktionerna nedan for att dka livslangden pa din hérapparat:

1.
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Hall horapparaten ren och torr. Rengor skalet med en mjuk trasa eller hushéllspapper nar du tagit ut
den ur orat for att avlagsna fett och fukt. Anvand inte vatten eller [6sningsmedel eftersom horapparaten
kan skadas.

L&agg aldrig hérapparaten i vatten eller andra vatskor eftersom detta kan orsaka permanenta skador
péa den.

Var radd om din hérapparat, undvik att tappa den pa harda ytor och golv.

Utsétt aldrig din hdrapparat for extrem varme eller solsken (t.ex. en bil parkerad i solen) eftersom varmen
kan skada horapparaten eller deformera skalet.

Anvand inte hérapparaten nar du duschar, simmar, i 6sregn eller i milider med hog luftfuktighet som
t.ex. angbad eller bastu.

Om horapparaten blir vat eller utsatts for fukt eller svett bor du lata den torka Gver natten med batteriet
urtaget och batterifacket 6ppet. Horapparaten och batteriet kan ocksa forvaras i en Iufttat behéllare
tillsammans med torkmedel, en sk. absorbtionsask, éver natten. Anvand inte apparaten innan den ar
helt torr. Radgdr med din audionom om lampliga torkmedel.

Ta av hérapparaten nar du applicerar kosmetika, parfym, rakvatten, harspray och solskyddskram.
Dessa produkter kan tranga in i hérapparaten och skada den.
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(1] Dagligt underhan

Det ar viktigt att halla din horapparat ren och torr. Rengér den dagligen med en mjuk
trasa nar du tagit ut den ur ¢rat. Om hérapparaten har varit utsatt for hog luftfuktighet
eller svett, lagg den i en torkburk éver natten.

E] Rengoring av insats

1. Taloss insatsen och slangen fran hérapparaten innan rengéring.

2. Rengor med en mild tval och skolj sedan med ljummet vatten.

3. Torka noggrant efter rengtring och blas ut eventuellt vatten och smuts som kan
ha samlats i slangen.

@ E] Obs! Ljudslangen kan bli stel, bracklig eller missfargad med tiden. Kontakta din
audionom for byte av ljudslang.

E] Rengoring av ljudslang och dome
Ta bort ljudslangen ur hérapparaten innan rengéring genom att vrida den
moturs.

2. Torka rent ljudslangen och domen med en fuktig trasa.

3. For att fa bort all fukt och smuts, trycker du det svarta rengéringsverktyget
genom slangen, borja i slutet p& motsatt sida fran domen.

Obs: Den tunna slangen och domen ska bytas var tredje manad eller tidigare, om
komponenterna blir stela eller brackliga.
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@ Rengoring av metallslangfaste

Vissa horapparater &r utrustade med en metallkrok. Regelbunden anvandning krévs for att halla krokarna
i nyskick.

1. Ta bort insatsen och ljudslangen fran metallkroken. Rengér dessa som ovan.

2. Rengor den dagligen med en mjuk trasa.

A Obs! Anvand inte alkohol eller Idsningsmedel eftersom skyddsbelaggningen kan skadas.

Séatta i dome
Virekommenderar att din audionom visar hur du byter domen, eftersom en felaktig montering kan innebéra

@ att domen lossnar i drat. @

ReSounds standard domer

1. Pressa fast den nya domen pa sparen pa ljudslangen.
2. Kontrollera att den nya domen &r korrekt fastsatt.
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ReSounds tulip dome

Tulip dome monteras pa samma sétt som standard dome, men det kravs nagra extra steg. Tulip dome har
tva "blad". Det &r viktigt att det stdrsta bladet ligger Gver det minsta bladet. Sa har gor du:

1.

Vik det storsta bladet fran ljudslangen
med fingret. D& bojs det storsta
bladet framat.

Nar du trycker tillbaka det igen
lagger sig det storsta bladet ovanpa
det minsta bladet.

Anvinda ReSound hdrapparater med smartphone-appar

@ Avsedd anvandning av ReSound-appar for smartphones:

ReSounds smartphone-appar &r bara avsedda att anvédndas med ReSounds hérapparater och tradldsa
tilbehor. ReSounds smartphone-appar sander och mottager signaler fran ReSounds tradlésa hérapparater
via smartphones, for vilka apparna ar utvecklade.

Anvéanda med smartphone-appar:

38

Meddelanden om uppdateringar ska inte inaktiveras och vi rekommenderar att du installerar alla uppda-
teringar for att sakerstélla att appen fungerar korrekt och &r uppdaterad.

Appen far bara anvéandas med ReSounds enheter och ReSound atar sig inte ndgot ansvar om appen
anvands med andra enheter.

Om du behdver en utskriven version av en bruksanvisning fér en smartphone-app ska du kontakta
kundtjanst eller bestka var webbplats.
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A Allmanna forsiktighetsatgsrder

1. Nér den tradldsa funktionen &r aktiverad anvander horapparaten digitalt kodad &verforing for att
kommunicera med andra tradlésa enheter. Aven om det ar osannolikt kan elektroniska enheter i
narheten stéras. Flytta dig i sé fall bort fran enheten som paverkas.

2. Nar du anvander den tradidsa funktionen och enheterna som paverkas av den elektromagnetiska
stérningen kan du flytta dig bort fran kéllan.

3. Anvand endast originaldelar frain GN ReSound t.ex. ljudslangar och domer.

Du fér aldrig modifiera formen pa horapparaten, hortelefonen eller ljudslangen.

5. Anvand bara ReSounds hérapparater med ReSounds tillbehdr avsedda och kvalificerade att anvandas
med ReSounds hérapparater.

&
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A Allmanna varningar

1.

2.

40
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Konsultera alltid en lakare om du finner ett frammande féremal i horselgangen, om du upplever
hudirritation eller om onormalt mycket éronvax samlas i samband med att du anvander hdrapparaten.
Olika typer av straining fran t.ex. NMR-, MRI- eller CT-skanners kan skada din hérapparat. Anvand
déarfor inte horapparaten vid dessa eller andra, liknande forfaranden. Andra typer av strélning som
inbrottslarm, rumsoévervakningssystem, radioutrustning och mobiltelefoner, avger mindre energi och
ar darfor ofarliga for horapparaten. De kan dock tillfalligt paverka ljudkvaliteten eller framkalla markliga
ljud i hérapparaten.

Anvand aldrig horapparaten i gruvor eller i andra explosiva omraden om dessa inte ar certifierade for
anvandning av hérapparat.

Lat inte ndgon annan anvanda din horapparat. Det kan orsaka permanent skada pa horseln for den
som lanar horapparaten.

Barn som anvénder horapparater ska héllas under uppsikt. Horapparaten innehéller sméa komponenter
som kan orsaka kvavning om de svaljs. Tank pa att alltid halla barn som anvander hérapparater under
uppsikt.

Horapparaten ska endast anvandas s& som din audionom foreskrivit annars kan hérapparaten orsaka
skada pa horseln. Felaktig anvandning kan resultera i samre horsel.

Varning tillaudionomer: Extra férsiktighet bor vidtas vid anpassning med horapparat dar man dverskrider
max output 132 dB SPL med en IEC 60711:1981 dronsimulator. Det kan finnas risk att skada horseln.
Stang av den tradldsa funktionen under flygningar genom att koppla 6ver horapparaten i flygplanslage.
Stang av den tradldsa funktionen genom att koppla 6ver i flygplansléage pa platser dar det ar forbjudet
att anvanda radiosandare.

Anvand inte apparaten om den ar sénder.

®
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10. Externa apparater som &r anslutna till den elektriska ingdngen maste uppfylla sékerhetsnormerna enligt
IEC 60601-1-1, IEC 60065 eller IEC 60950-1 (kabelanslutning, t.ex. HI-PRO eller SpeedLink).

@ Obs!

* Tradlos utrustning fran ReSound anvander frekvensomradet 2,4 GHz - 2,8 GHz.

* Tradlos utrustning fran ReSound innehaller radiosandare som anvander frekvensomradet 2,4 GHz - 2,8
GHz.

*Vid anvandning av tradldsa enheter ska endast ReSound tillbehdr anvandas. Mer information om t.ex.
parkoppling finns i bruksanvisningen till motsvarande ReSound tillbehor.

* Maximum RF output power transmitted is up to 0 dBm.
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Tinnitus brusgenerator (TSG)

Avsedd anviandning av brusgeneratorn
Dina ReSound-hérapparater kan vara utrustade med en brusgeneratorfunktion (TSG) for tinnitus som an-
vands for tinnitusbehandlingsprogram for att hjélpa patienter som lider av tinnitus.

Tinnitus Brusgenerator kan generera ljud anpassade till specifika terapeutiska behov och dina egna behov
som bestéamts av din audionom. Beroende pa valt program och miljon som du befinner dig i kommer du
ibland att hora ett kontinuerligt eller ett tilltagande/avtagande brusande ljud.

Bruksanvisning for brusgeneratorn
Beskrivning av enheten

Brusgeneratorn (TSG) &r en funktion i hdrapparaten som genererar ljud som anvands for att hjalpa patienter
som lider av tinnitus.

Sa hér fungerar enheten

Brusgeneratorn genererar brus baserat pa olika ljudfrekvenser och amplituder. Brussignalens niva och
frekvensegenskaper kan justeras for att passa behandlingen som bestamts av din audionom.

Din audionom kan modulera det genererade bruset for att géra ljudet behagligare. Ljudet kan exempelvis
likna bruset fran havsvagor.

Moduleringsniva och -hastighet kan ocksé konfigureras efter dina behov. Din audionom
kan aktivera en funktion som gér det mdjligt att valja férdefinierade simulerade naturljud, som exempelvis
vagbrus eller rinnande vatten.
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Om du har tva tradldsa horapparater med stod for synkronisering kan funktionen aktiveras av din audio-
nom. Da kommer brusgeneratorn att synkronisera ljudet i bada horapparaterna.

Om du bara stors av tinnitus i tysta miljder kan din audionom stélla in brusgeneratorn (TSG) sa att den
endast genererar brus i sddana miljder. Den generella ljudnivan kan justeras via en extra volymkontroll (till-
behdr). Din audionom kan hjélp dig bedéma om du behdver en volymkontroll fér brusgeneratorn.

Pa horapparater med aktiverad synkronisering av instaliningar kan din audionom &ven aktivera synkroni-
sering av ljudmiljdinstéliningar sa att brusgeneratorns ljudniva automatiskt justeras simultant i bada hérap-
paraterna beroende pa omgivningens ljudniva. Om tinnutus-hdrapparaten dessutom har en volymkontroll
kan omgivningens ljudnivd som &évervakas av hérapparaten och volymkontrollen anvandas simultant for att
justera brusnivan i bada horapparaterna.

Volymkontroll fér brusgeneratorn

Audionomen staller in brusgeneratorns ljudstyrka pa en lagom niva. Nar brusgeneratorn slas pa kommer
den att anvanda den optimala instaliningen. Darfér ar det kanske inte nddvandigt att kunna reglera volymen
(judstyrkan) manuellt. En volymkontroll ger daremot anvandaren mojlighet att justera volymen, dvs. stimu-
lansnivan, efter egen smak.
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Anvanda brusgenerator med smartphone-appar

Styrningen av tinnitus brusgenerator via horapparatens tryckknappar kan kompletteras med tradlos styr-
ning fran en TSG-kontrollapp pa en smartphone eller mobilenhet. Denna funktion finns tillgénglig i hdrappa-
rater som stods, nar audionomen har aktiverat brusgeneratorfunktionen vid tillpassningen av hérapparaten.

For att kunna anvénda smartphone-appar maste horapparaten vara parkopplad med en smartphone eller
mobilenhet.

Vetenskapliga koncept som utgor grunden for apparaten
Brusgeneratormodulen (TSG) ger ljudstimulans med syfte att avleda uppmérksamheten fran tinnitusljudet
med ett neutralt ljud som ar latt att ignorera. Ljudstimulering &r en vanlig form av behandling for tinnitus, t.ex.
TRT-behandling (Tinnitus Retraining Therapy). For att hjalpa med tillvanjningen maste ljudet vara horbart.
Brusgeneratorns optimala ljudniva bor darfor vara instélld sé att den blandas med tinnitusljudet, dvs. du bor
kunna hora bade tinnitusljudet saval som det genererade bruset.

| det flesta fall kan brusgeneratorn stéllas in for att helt maskera tinnitusljudet vilket ger tillfallig lindring med
hjalp av en behaglig och kontrollerbar ljudkalla.
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Tekniska specifikationer
Signalbehandlingsteknik

Digital

Tillgéngliga ljud

Brussignal som kan formas med féljande konfigurationer:
Brussignalen kan moduleras i amplitud med ett dampningsdjup pa upp till 14 dB.

Hogpassfilter Lagpassfilter
500 Hz 2000 Hz
750 Hz 3000 Hz
@ 1000 Hz 4000 Hz
1500 Hz 5000 Hz
2000 Hz 6000 Hz
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A Varningar om brusgeneratorn

e Brusgeneratorer kan vara skadliga om de anvands felaktigt.

e Brusgeneratorer bor endast anvandas enligt foreskrift fran din audionom.

e En brusgenerator ar inte en leksak och ska hallas utom rackhall for personer som kan skada sig sjélva
(i synnerhet barn och djur).

A Forsiktighetsatgirder for brusgeneratorn (TSG)

e Om brukaren upplever biverkningar fran brusgeneratorn som t.ex. yrsel, illamaende, huvudvérk, forsam-
rad horsel eller 6kad grad av tinnitus ska brukaren sluta anvanda brusgeneratorn och radgdéra med en
l&kare/audionom.

e Barn och personer som &r funktionshindrade ska hallas under uppsikt néar de anvander horapparat med

@ brusgenerator. @
e Volymkontrollen &r ett tillbehdr till brusgeneratorn (TSG) som anvands for att reglera brusgeneratorns
utniva. For att férhindra oavsiktlig anvandning av volymkontrollen i brusgeneratorer som anvands av barn
konfigureras att bara kunna minska brusgeneratorns ljudstyrka.
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A Varningar om brusgeneratorn for audionomer

Audionomer bér rekommendera blivande anvandare att kontakta legitimerad lakare (helst dronspecialist)

innan brusgeneratorn skaffas, om audionomen genom att fraga, observera eller granska annan tillgénglig

information om den blivande anvandaren faststaller att denne uppvisar nagot/nagra av féljande symptom:

) Synlig medfédd eller traumatisk deformitet av orat.

) Det har runnit fran 6rat under de senaste 90 dagarna.

) Plotslig eller snabbt tilltagande hérselnedséattning under de senaste 90 dagarna.

v) Akut eller kronisk yrsel.

) Ensidig hérselnedsattning som plétsligt eller nyligen debuterat under de senaste 90 dagarna.

) Audiometrisk luft-ben-differens som motsvarar eller &r hogre an 15 dB vid 500, 1 000 och 2 000

Hz.

@ (vii) Synliga bevis pa mycket vax eller frammande foremal i horselgangen. @
(viiy Smaérta eller obehag i orat.

A Obs! Den maximala ljudvolymen fran brusgeneratorn ligger i ett intervall som kan orsaka horselned-
sattning enligt OHSA-foreskrifterna. Enligt NIOSH rekommendationer bér brukaren inte anvanda brusgene-
ratorn i mer an atta (8) timmar per dag nar instélliningen &r satt till 85 dB SPL eller lagre. Brukaren bor inte
anvéanda brusgeneratorn i mer &n tva (2) timmar per dag nér instaliningen &r satt till 90 dB SPL eller hogre.
Under inga omstandigheter ska brusgeneratorn anvandas om ljudnivan upplevs som obehaglig.
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A Batteriinformation

Trots sin storlek innehaller batterierna farliga &mnen och bor slangas i sarskilt avsedda behéllare. Detta for

din sékerhet och fér miljon. Obs!

1. Forsok inte att ladda zink-luft-batterier som inte specifikt &r laddningsbara eftersom de kan bérja lacka
eller explodera.

2. FORSOK INTE att avyttra batterier genom att elda upp dem. Férbrukade batterier &r miljdfarliga.
Kassera batterierna enligt gallande milj¢lagstiftning eller returnera dem till din audionom.

3. STOPPA INTE in batterier i munnen. Kontakta lakare omedelbart om batteri har svalts.

4. Forvara batterier utom rackhall fér barn och husdjur.

5. Taur batterierna for att forhindra batterilackage nér hdrapparaten inte anvands under en langre tid.

@ @ Forvintningar pa hérapparaten @

En horapparat aterstaller inte normal horsel och forsamrar eller forbattrar inte en horselnedsattning som
beror pa biologiska omsténdigheter. Regelbunden anvandning av horapparaten rekommenderas. Vid ore-
gelbunden anvandning kan du inte utnyttja alla férdelar med hérapparaten.

En hdrapparat ar endast en del av hérselrehabilitering och kan behdva kompletteras med hdrseltraning och
instruktioner om hur man Iar sig att l&sa pa lapparna.
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®

A Varning angaende horapparater

Audionomer bér rekommendera blivande anvandare att kontakta legitimerad lakare (helst dronspecialist)
innan hérapparaten stélls in, om audionomen genom att fraga, observera eller granska annan tillganglig
information om den blivande anvandaren faststaller att denne uppvisar nagot/nagra av foljiande:

(i)
(i
(i)
(iv)
V)
(vi)
(vii)

)

Synlig medfédd eller traumatisk deformitet av drat.

Det har runnit fran érat under de senaste 90 dagarna.

Pl6tslig eller snabbt tilltagande hdrselnedsattning under de senaste 90 dagarna.

Akut eller kronisk yrsel.

Ensidig hérselnedsattning som plétsligt eller nyligen debuterat under de senaste 90 dagarna.
Audiometrisk luft-ben-differens som motsvarar eller ar hogre an 15 dB vid 500, 1000 och 2000 Hz.
Synliga bevis pa mycket vax eller frammande foremal i horselgangen.

Smarta eller obehag i 6rat.
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Viktig information till blivande anvandare (endast i USA)

Syftet med en medicinsk utvardering ar att sakerstélla att alla medicinskt behandlingsbara forhallanden
som kan paverka horseln och/eller tinnitus identifieras och behandlas innan hérapparaten och/eller brus-
generatorn anvands. Licensierade ldkare som &r specialiserade pa Orats sjukdomar kallas &ven otorino-
laryngologer eller otologer. God halsopraxis kraver att en person med horselnedséattning genomgar en
medicinsk utvardering hos en legitimerad l&kare (foretradesvis en specialist pa éronsjukdomar) fore kdp av
en horapparat.

Efter undersokningen far du ett skriftligt intyg fran lakaren som fastslar att din hérselnedsattning har utvar-
derats medicinskt och att du kan vara i behov av hérselhjalpmedel. Lakaren remitterar dig till en audionom
som vidare utvarderar behovet av hdrapparat.

Audionomen genomfér en horselutvardering for att utvardera din horsel med eller utan hérapparat. Utvar-
deringen gor det maojligt for audionomen att vaja ut och anpassa en hérapparat som passar just dina behov.
Om du ar oséker péa dina maojligheter att anpassa dig till hdrapparaten bor du fraga din audionom om vilka
alternativ som finns. Nu finns det aven alternativ som innebér att du kan prova hérapparaten en viss tid mot
en avgift och sedan avgdra om du vill kbpa den.

Federal lagstiftning begréansar férsaljningen av horapparater till personer som erhallit en medicinsk utvarde-
ring av en legitimerad lakare. Federal lagstiftning tillater att en fullt informerad myndig person undertecknar
en friskrivning frdn medicinsk utvérdering pa grund av religidsa eller personliga skél som omfattar konsulta-
tioner med lakare. En sadan friskrivning riskerar din halsa och rekommenderas inte.
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Barn med nedsatt horsel (endast i USA)

Barn med horselnedséattning bor f& en utvardering av bade en lakare och en audionom eftersom hérselned-
séttning kan innebara en rad olika svarigheter for barn, bade socialt och utbildningsmassigt. Audionomen
bdr vara utbildad och ha erfarenhet av att behandla barn med horselnedsattning.

51

‘ ‘ 400346007SE-17.06-Rev.E.indd 51 @ 16-06-2017 10:05:09 ‘ ‘



52

‘ ‘ 400346007SE-17.06-Rev.E.indd 52 @ 16-06-2017 10:05:09 ‘ ‘



Mini BTE

Modeller: LS967-DW, LS767-DW, LS567-DW MAXIMUM OUTPUT (OSPL 90

140 2cc Coupler
130
Oppen | Stingd = 0
! @ H
Beference test gain (60 dB SPL HFA| 38 38 |dB 8.0 1
input) 5 \\
+ 100
‘ Max.| 52 56 |dB 3
Full-On Gain (50 dB SPL Input) HFAl 47 19 |dB %0
, Max.| 122 | 120 |dBSPL ® o 1000 10000
Maximum Output (90 dB SPL Input) HFA| 114 | 115 |dBSPL Frekvens (H2)
@ Total Harmonic Distortion 500 Hz| 04 05 |%
800Hz| 02 | 05 |% FULL-ON AND REFERENGE TEST GAIN
1600 Hz| 0,6 1.0 |% 70 o]
e Houper Fill-on gain
) e 60 50 dB SPL jniu
Telecoil sensitivity (SPLIV @ 31,6 mA/m) 100 99 |dBSPL
50
Equivalent input noise w/o noise reduction 21 23 |dBSPL| B w0 ] E 9\’
kS o A
100- 100- O 30
Frequency Range (DIN 45605 Hz
& i < ( ) 6980 6800 20 Reference test gain|
o %ﬁsp input
Current drain (in test mode) 1,2 1,3 |[mA 10

100 1000 10000

Frekvens (Hz)

(Data i enlighet med IEC60118-0 Edition 3.0 2015-06, IEC60118-7 och i .
ANSI §3.22-2009, supply Voltage 1.3V) = Oppen anpassning
= Stangd anpassning 53
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BTE
Modeller: LS977-DW, LS777-DW, LS577-DW

140

MAXIMUM OUTPUT (OSPL 90)

Data i enlighet med ANSI S3.22-2009; och IEC 60118-7 ed.2.0 Supp-

ly Voltage 1.3V, 2cc coupler
54
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2cc Coupler
130
Oppen | Stingd %20 :// h
Reference test gain (60 dB SPL input) HFA| 38 43 |dB Do BN\
. Max.| 51 | 57 |dB Zi00
Full-On Gain (50 dB SPL Input) en | 28 ol b= 2
90
. Max. | 127 124 |dB SPL
Maximum Output (90 dB SPL Input] 80
put puy HFA| 116 | 121 |dBSPL 0 1000 10000
Total Harmonic Distortion 500Hz| 02 | 04 |% Frekvans (z)
800Hz| 0,2 0,8 |%
1600 Hz | 0,6 07 |%
FULL-ON AND REFERENCE TEST GAIN
Telecoil sensitivity (SPLIV @ 31,6 mA/m) 100 105 |dB SPL 70 2
cc Goupler
Equivalent input noise w/o noise reduction 22 20 |dBSPL €0 Full-dn dai N
s |___50dB §PLinplt N
Frequency Range (DIN 45605) 100- | 100- == gl
6810 | 6140 |2 S L AN
s =T T 1| T~
Current drain (in test mode) 1,2 1,2 |mA O30
20 Reference test gain
0 :1? SPLinput
10
100 1000 10000

Frekvens (Hz)

e (Oppen anpassning
= St&ngd anpassning
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POWER BTE

®

Modeller: LS988-DW, LS788-DW, LS588-DW, EN988-DW,

EN788-DW, EN588-DW

Metallkrok

Plastkrok (HP)
Beference test gain (60 dB SPL HFA| 51 5 |dB
input)
. Max. | 67 73 |dB
Full-On Gain (50 dB SPL Input) HFA| 63 68 |dB
Maximum Output (90 dB SPL Max. | 132 132 |dB SPL
Input) HFA| 128 129 |dB SPL
Total Harmonic Distortion 500Hz| 0,5 08 |%
800Hz| 0,5 06 |%
1600 Hz | 0,3 04 |%
Telecoil sensitivity (SPLIV @ 31,6 mA/m) 111 112  |dB SPL
Equivalent input noise w/o noise reduction 22 23 |dBSPL
Frequency Range (DIN 45605) 100- 100- Hyz
6020 | 4740
Current drain (in test mode) 1,4 1,2 |mA

Data i enlighet med ANSI S3.22-2009; och IEC 60118-7 ed.2.0 Supp-

ly Voltage 1.3 V, 2cc coupler
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Gain (dB)

MAXIMUM OUTPUT (OSPL 90)

2cc Coupler

N

100 1000 10000

Frekvens (Hz)

FULL-ON AND REFERENCE TEST GAIN
80

2cc Coupler
70 Edill-on gai

50 9B SPL

60
o p—t"T1 A\

40 -

[e}

30 Referer est gain J\
60 dB|SRL| jnput

20
100 1000

Frekvens (Hz)

10000

e Plastkrok

m— |\etallkrok 55
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SUPER POWER BTE

Modeller: EN998-DW, EN798-DW, EN598-DW

Reference test gain (60 dB SPL input) HFA
Full-On Gain (50 dB SPL Input) "fj‘%
Maximum Output (90 dB SPL Input Max
Total Harmonic Distortion 500 Hz
800 Hz

1600 Hz

Telecoil sensitivity (1 mA/m input) Max
HFA - SPLIV @ 31.6 mA/m (ANSI) HFA
Full kanslighet hos telespole vid HFA

TmA/m

Equivalent input noise w/o Noise reduction
1/3 Octave Equivalent input noise,

w/o Noise reduction

Frequency Range (DIN 45605)

Current drain (in test mode)

54
83
69
141
131
4,0
0,7
0,9
116
101
26

100-
5860

1,3/3,3

dB

dB
dB
dB SPL
dB SPL
%
%
%

dB
SPL

dB SPL

Hz

mA

Data i enlighet med ANSI S3.22-2009; och IEC 60118-7 ed.2.0 Supp-

ly Voltage 1.3V, 2cc coupler

56
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Output (dB SPL)

Gain (dB)

150

140

130

120

110

100

90

MAXIMUM OUTPUT (OSPL 90)

2cc G

upler

/

M

100

90

80

70

60

50

40

30

FULL-ON AND REFERENCE TEST GAIN

1000

Frekvens (Hz)

10000

2cc G

upler

N Fullyon

1

50 dB[SPL inpu
/

=

Refel
60

e[test gain \/\

RL nput

100

1000
Frekvens (Hz)

10000
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Mini BTE
Modeller: EY467-DW, EY367-DW

Oppen | Stingd

MAXIMUM OUTPUT (OSPL 90)
2cc Coupler

T\

Reference test gain (60 dB SPL input) HFA | 36 40 |dB

Max. | 51 55 |dB
HFA | 46 49 |dB

Max. | 117 122 |dB SPL
HFA | 112 117 |dB SPL

Full-On Gain (50 dB SPL Input)

Maximum Output (90 dB SPL Input)

Total Harmonic Distortion 500Hz| 0,8 1,8 |%
@ 800Hz| 0,2 15 |%
1600Hz | 0,5 05 |%
Telecoil sensitivity (SPLIV @ 31,6 mA/m) 95 98 |dB SPL
Equivalent input noise w/o noise reduction 22 22 |dBSPL
Frequency Range (DIN 45605) 100 - | 100 - Hz
7040 | 7110
Current drain (in test mode) 1,2 1,2 |mA

T
) 2 ,)(\_ N
o110
%]

Data i enlighet med ANSI S3.22-2009; och IEC 60118-7 ed.2.0 Supp-
ly Voltage 1.3 V, 2cc coupler
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100 1000 10000
Frekvens (Hz)

FULL-ON AND REFERENCE TEST GAIN

2cc Goupler
Fullfor} da|
50 dB|SPLi Y
_—-g"@i
= | L \\.,9( M
N
C_—=—1"TT] <\_’/\—\W
Reference test gain
ag%? SPL| input
100 1000 10000

Frekvens (Hz)

= ()ppen anpassning
m— Stadngd anpassning 57
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BTE
Modeller: EY477-DW, EY377-DW, EY277-DW

Oppen | Stingd
Reference test gain (60 dB SPL input) HFA | 41 47 |dB
. Max. | 51 59
Full-On Gain (50 dB SPL Input) HFA | 46 50 dB
. Max. | 122 128
Maximum Output (90 dB SPL Input) HEA | 118 123 dB SPL
Total Harmonic Distortion 500 Hz | 0,1 04 %
800Hz| 0,2 04 %
1600Hz| 0,5 05 %
Telecoil sensitivity (SPLIV @ 31,6 mA/m) 100 107 |dB SPL|
Equivalent input noise w/o noise reduction 23 22 |dBSPL
Frequency Range (DIN 45605) 100 - | 100 - Hy
6770 | 6850
Current drain (in test mode) 11 11 [mA

Data i enlighet med ANSI S3.22-2009; och IEC 60118-7 ed.2.0 Supp-

ly Voltage 1.3V, 2cc coupler
58
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140

MAXIMUM OUTPUT (OSPL 90)

2cc Coupler

130
P A\
@ M NN
o)
o110
E N
8100
=] \
[¢]

)

80

100 1000 10000

1

Frekvens (Hz)

FULL-ON AND REFERENCE TEST GAIN

2cc Qoupler
Rull{or} ga|
50 AB|SPL ing S
=T
;’/5~2:=~//\/'\\\\
Z= S\
=
Reference test gain
%d? SPH input
00 1000 10000

Frekvens (Hz)

m— Oppen anpassning
= Stadngd anpassning
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POWER BTE

Modeller: EYA88-DW, EY388-DW, EY288-DW
MAXIMUM OUTPUT (OSPL 90)

2cc Coupler
Metallkrok
Plastkrok (HP) 5130 /// N \
Reference test gain (60 dB SPL input) HFA| 51 50 |dB 2 120 \
ke
. Max.| 67 72 = \
Full-On Gain (50 dB SPL Input) HFAl 62 68 dB 00
o
. Max.| 131 131 90
Maximum Output (90 dB SPL Input) HFA| 128 128 dB SPL N
500 100 1000 10000
Total Harmonic Distortion Hz 1,0 07 |% Frekvans (Hz)
8001 04 | 04 o
Hz ’ ’ o
@ 1600 0,5 03 |%
Hz FULL-ON AND REFERENCE TEST GAIN
80
Telecoil sensitivity (SPLIV @ 31,6 mA/m) 111 10 |oBSPL| | 2o b
Ful-br-gai >
Equivalent input noise w/o noise reduction 20 21 dB SPL 5 & 50 dB SPUInAUtAT A\
Frequency Range (DIN 45605) 100 - 100- |, 2 50 | = /\\//\ ,\\
6170 | 4960 S — \Q N
Current drain (in test mode) 1,1 11 |mA w0 Referbrice |tbbt gain ‘~
60 dB|SRL| jnput
20

100 1000 10000
Frekvens (Hz)
Data i enlighet med ANSI S3.22-2009; och IEC 60118-7 ed.2.0 Supp-
ly Voltage 1.3 V, 2cc coupler = Plastkrok

m— |\etallkrok 59
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Felsokningsguide
SYMPTOM ORSAK
Inget ljud Inte paslagen

Daligt batteri
Batteriluckan stangs inte
Blockerad insats eller slang
Blockerat vaxfilter
@ Svagt ljud Felaktigt isatt ®
Blockerad insats eller dome
Blockerad ljudéppning
Forandrad horselkanslighet
Vax i horselgangen

For lag volym

60
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MOJLIG LOSNING

Sla pa genom att stéanga batteriluckan
Byt batteri
Satt i batteriet pa ratt satt
Rengor insats eller slang
Byt ut vaxfiltret eller kontakta din audionom
@ Sétt i insatsen igen @
Rengor insats, byt ut dome, byt ut filtret
Byt ut vaxfiltret eller kontakta din audionom
Kontakta din audionom
Kontakta din lakare

Oka volymen eller kontakta din audionom

Om det uppstar andra problem som vi inte tagit upp hér, kontakta din audionom. 61
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Felsokningsguide
SYMPTOM ORSAK
Tjutande/ Felaktigt isatt

aterkoppling Felaktigt isatt dome

Vax i horselgangen
Justera aterkopplingskontrollen
Ljudslangen sliten eller skadad
Anslutning till ljudslang 16s
@ Horapparatens instaliningar inte korrekta @
Ljudet forvanskat/ Daligt batteri
inte klart Felaktig insats eller dome
Hoérapparaten skadad
Horapparatens instéliningar inte korrekta

Den tradlosa funktionen Majlig orsak — apparaten ar i flygplanslage
fungerar inte

62
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MOJLIG LOSNING

Satt i insatsen igen forsiktigt

Satt i dome igen

Kontakta din audionom

Kontakta din audionom

Kontakta din audionom

Byt ut ljudslangen eller kontakta din audionom
@ Kontakta din audionom @

Byt batteri

Kontakta din audionom

Kontakta din audionom

Kontakta din audionom

Oppna och stang batteriluckan en gang. Tradldst ldge aktiveras 10 sekunder senare
(om orsaken ar att enheten ar i flygplanslage).

63
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Reparationer och garanti

ReSound erbjuder garanti pa alla sina horapparater i handelse av defekter i tillverkning eller material, som
beskrivet i garantidokumentationen. | sin servicepolicy atar ReSound sig att forsakra funktionaliteten som
ar atminstone likvardig med den ursprungliga hérapparaten. ReSound har anslutit sig till FN:s initiativ Glo-
bal Compact, och &r engagerade i att verka enligt detta med miljovanliga rutiner. Horapparater kan enligt
ReSounds beddémning bytas ut mot nya produkter eller produkter tillverkade fran nya eller anvanda delar,
eller repareras genom att anvanda nya eller renoverade reservdelar. Garantiperioden for hdrapparaten ar
angiven pa din garanti som du far av din audionom.

Om din horapparat gar sénder kan du vanda dig till din audionom for
mer information. Om din hérapparat gar sénder maste du lamna den till en kvalificerad tekniker. Du far aldrig
sjélv ppna skalet pa horapparaten, da upphor garantin att gélla.

Temperaturtest, transport och forvaringsinformation
GN ReSound horapparater har genomgatt olika temperaturtester samt fukttester mellan -25 °C och +70 °C
enligt intern och industriell standard.

Under transport eller férvaring fér temperaturen inte dverskrida gransvardena -20 °C till +60 °C och en

relativ |uftfuktighet pa 90 % RH, icke-kondenserande (under en begrénsad tid). Lampligt lufttryck ligger
mellan 500 och 1100 hPa.

64
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Var uppmarksam pa information markt enligt nedan

VARNING indikerar situationer som kan leda till allvarliga skador,
Obs! visar information om situationer som kan leda till mindre eller mattliga skador.

E] Rad och tips om hur du hanterar din hérapparat béttre.

(((.))) Utrustningen innehéller radiosandare

ReSound LiINX? och ReSound ENZO? &r kompatibla med iPhone 7 Plus,
iPhone 7, iPhone 6s Plus, iPhone Bs, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone SE,
iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPad Pro (12.9 tum), iPad Pro (9.7 tum),
iPad Air 2, iPad Air, iPad mini 4, iPad mini 3, iPad mini 2, iPad mini, iPad
(generation 5), iPad (generation 4), iPod touch (generation 6) and iPod
touch (generation 5) som anvander iOS 8.X eller senare. Apple, Apple-
logotypen, iPhone, iPad Pro, iPad Air, iPad mini, iPad och iPod touch &r
varumarken som tillhér Apple Inc. registrerade i USA och andra lander.

E] "Made for iPhone” innebér att ett elektroniskt tillbehdr har utvecklats
for att ansluta specifikt till iPhone och har certifierats av utvecklaren for att
mota Apples prestandastandarder. Apple ansvarar inte for drift av denna
enhet eller dess efterlevnad av sédkerhetsstandarder och bestdmmelser.
Observera att anvandning av detta tilloehor med iPhone kan paverka den
tradlésa prestandan.
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Fréga din audionom om var du ska lamna in en

hérapparat som inte langre anvéands.
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Huvudkontor Sverige Finland

ReSound A/S GN Hearing Sverige AB GN ReSound Oy / Ab

@ Lautrupbjerg 7 Box 11034 PL7 (Koronakatu 1B) @

DK-2750 Ballerup, Denmark SE-404 21 GOTEBORG, Sverige FIN-02211 Espoo, Finland

Tel.: +4545 7511 11 Tel: +46 31 800 150 Puh.: +358 9 4777 9700

resound.com info-se@gnhearing.com kuulo@gnresound.com

CVR no.55082715 gnhearing.se resound.com

ReSound GN

C € Eventuella fragor som rér EU: s medicintekniska direktiv 93/42 / EEG eller
Europarddsparlamentets direktiv 2014/53 / EU (RED) bor riktas till ReSound A/S

0297
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